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v i s s z a  n e m  a d ó n k

Itthon.
Pécs, 1900. október 12.A királyvisszatér hosszú távoliét fővárosába. után mamagyar rovarosaDa. hogy hú magyarjai között kipihenhesse fáradalmait, amelyeke, vásott erkölcsű osztrák alattvalói okoztak neki. És olvasni fogjuk megint a magyar lapok áradozását ez alatt a cim alatt : „a  király itthon.“Fájdalmas érzésselezt a olvassuk mindannyiszor ezt a kifejezést, mert velünk együtt tudja mindenki, mennyire nem felel meg ez az igazságnak s csak a magyar nemzet hő óhajtását fejezi ki. vajha teuynyé válnék a magyar kiráiy magy otthona, a valóság azonban még nagyon messze van ettől az óhajtástól ; mert bizony az udvar még mindig csak vendégként jár Magyarországra.Most is csak néhány napra jött el ő felsége s bar kilá'asba vau helyezve, hogy nemsokára ismét visszajön és négy hétig itt marad, sől talán még karácsony táján is tölt közöttünk pár napot : vájjon 

n  otthon fogalmának megfelel-e az a 
hely, hol az udvar évi tartózkodása mind össze mintegy hetven napra, vagyis az évnek legfölebb egy ötödrészére terjed.És ez alatt az idő alatt is csak mi áltatjuk magunkat azzal, hogy az udvar itthon van, mert a bécsi főudvarmesteri hivatal még mindig nem hajlandó elismerni azokat a konzekvenciákat, a mik Budapest nek székesfővárosi jelleggel való felruhá zásából folynak. A főudvarmesteri jelenté sek még mindig úgy hangzanak, hogy : .Séjour in Budapest von . . . bis . . . “ és .Heimreise nach Wien am . . .* stb. Pedig hát ha már székesfőváros a magyar metropolis, akkor ez épen olyau .Heiiu* »7- udvarra nézve, mint Bécs.De Budapestre a magyar király még mindig csak úgy jön mint Luxenburgba. ragy Linzbe, kirándulásra, rövid tartózkodásra ; otthon csak Becsben van, mert a* udvariak kedvenc nótája még mindig az, hogy „Es gibt nur a Kaiserstadt, es gibt nur a Weau !* Pedig hát. annak a dédelgetett Kaiserstadtnak a lakossága már nem egyszer zavarta meg ennek a nótának a harmóniáját, a .W acht am Rein* égt-Szen idegen konstrukciójú dallamával.Nálunk mindenki lojális, mindenki

szeretette! csüng a király fölkent személyén és a nagy országos pártok még elvi áldozatokat, is hoznak, hogy Magyarország 1867 óta 267 millió koronát fizettünk erre a célra, mely összegért ellenértéket abszolúte nem kaptunk, hacsak Apponyigondjai egyetlen barázdát se szántsanak a ! Lajos grófnak úgynevezett magyarországikirály homlokáu : méíris a főudvarmesteri * udvarnap-vR&^át. nem  xkar i nk ennyire ha-mégis a főudvarmesteri1 udvarnagyságát nem akarjuk ennyire behivatal, a Kabinet Kanzlei, a kormányok nem iparkodnak ez ország fővárosát valóságos 'iralyi otthonná avatni azzal, hogy a király legalább az évnek felét töltse hú magyarjai körében. Csak séjourra, vendégképpen teszik át az udvar taitózkudásat Budapestre és udvari tanácsosai gondosan titkolják előtte, hogy tulajdonképpen csak itt van idehaza es hogy itt akkor is otthon lesz. ha majd az osztrák császárságnak úgyis már düledezö kártyavára végkép össze talal omlani.De úgy vagyunk ezzel is. mint minden intézményünkkel, a mely Magyarország állami önállását van hivatva kifejezésre juttatni : papiroson szépen ki van cirkál- mazva minden, a valóságban pedig ellenkezőleg tűrteuik minden. A hatvauhetes törvény kijelenti, hogy .Magyarország alkotmányos önálla'ával s a magyar király fejedelmi magas tekintélyével sokkai inkább megegyez, hogy a magyar országgyűlés
külön s z a v a s a  meg a magyar király 
udvartartása költségét,« ezzel kapcsolatban a paritás nyomatékosabb kifejezéséül

c.-ülni. De ennyi száz milliót bizouy semmi tekintetben nem érnem er meg, mert még ez sem önálló magyar udvari tisztség ; & hivatalos ueve : .Hofmarschail iu Ungarn* és nem magyar kir. udvarnagy, mint velünk elhitetni szeretnék. A bécsi főudvar- mester alárendeltje ez a matyar Hof- marschall és intézkedéseinek egyszerű végrehajtója.
A kiegyezés óta még minden kormány megígérte a törvényben is kifejezett m. királyi udvartartást, de ígéretét egyik sem váltotta be. A Széli-kormány már nem is Ígér magyar udvartartást, hanem azon töri a fejét, hogy a civil li«zUt, mely pedig csakis magyar királyi udvartartásra lenne megszavazható, évi 9 millióról 12 millió koronára fölemelje, ngy, hogy ezentúl nem évi 8, hanem évi 11 millió korona fog az udvartartás révén minden ellenszolgáltatás nélkül a magyar államkasszából osztrák zsebekbe vándorolni.Magyarországnak a m. kir. udvartartás létesítése iránt fenuálló törvényes udvartartási költségeket | jogát talán már ideje lenne egyszer komolyan életbe is léptetni. Követelje azt ár egyszer a legfelsőbb helyen is a kormány s ne csak lefelé igyekezzék csendesíteni a kedélyeket üres ígérgetéssel.

a magyaregyenlő összegben szavazzuk meg a> trák civilisztával, de azért magyar udvar- tartás tényleg aem létezik, a bécsi udvar csak séjourt tart nálunk a bécsi személyzettel és fölszereléssel.Kilenc millió korona a magyar királyi udvartartás költsége, jövő évre pedig ezt a költséget 12 millió koronára fogják fölemelni, pedig ha figyelembe veszszük az "udvar itt tartózkodásának időtartamát, ennek aránya szerint alig 1,800.000 korona esnék rank. Persze ha azt is tekintetbe veszszük, h gy még az udvar ittléte alatt is a bécsi személyzet látja e! az udvari szolgálatot és a szükségletek legnagyobb részét is Bócsból födözik; hogy továbbá a főhercegek is, kik az udvartartás költségeiből apanázst kapnak, egy-két kivétellel Bécsben visznek háztartást : az udvartartásnak hozzánk visszatérülő összegét még ennyire sem tehetjük.Hely es számítás szerint legfölebb egy millió koronával kellene az udvartartás

H i r e k.
Pécs. 1900. október 12

T o lv a j ta n fo ly a i
— Egy agg betörő levele.

Tekintetes Ur!

Fontos a csendőrségnek, 
bogy mindenféle tolvaj fur- 
fangot ismerjen h ezért a  
legénység okulására egy 20 
koronás aranyat tűzünk ki 
jutalmul a legügyesebb tol
vaj furfang ismertetésére. A* 
ismertetéseket beérkezésük 
sorrendje szerint fogjuk kö
zölni. #

Csendőr újság.

költségeihez járultunk, tényleg pitiig
Zokon ne vegye tőlem, ha netalán a címezésben vagy levelem belsejében a tekintetes Urat megillető tisztelet vagy illedelem ellen vétenék, de hát higyje el, hogy a magam fajta öreg gyerek mindenhez jobban ért, mintA BÉKA boltos tisztelettel értesíti a t. hölgyközönséget, hogy raktáron vannak szép, ujdivatu női ruhaszövetek, flaneilek, selymek, zephir és barchetek, továbbá vászon,kanavász és chiffonok.Ágyteritők, függönyök, szőnyegek, selyem- és caschmir-paplanok és menyasz- szonyi kelengye. — Módjában áll tehát mindenkinek az őszi és téli saisonra szükségletét kevés pénzért a BÉKÁ-nál fedezni. Irffálm aao k -tttea  10. S a j á t  h á s b a a .NIoav raktér va lód i a n a o l fé r f i-sz á v a ia k b a n  a legújabb és legjobb minőségben.



3 P É C S I  F I G Y E L Ő 1600. október 13.
9a betűvetés mesterségéhez. K etemfcnn eleget tettem rét lem, kenyeremnek, sőt a mások kenyerének javát is megettem, de még szerkesztőségben nem dolgoztam és nem is fogok soha. Egyszer megpróbáltam Pesten — persze akkor sem tollal, hanem íeszitő vassal — de csúnyán rajt vesztettem. Felnapig fúrtam, fi-  ragt im, feszítettem egy kopott Wertheim kasz- szát, a mikor kinyitom az ajtaját, nem találok benne egyebet, mint ötezerkétszáz tizennyolc lirai verset, egy vaskos U rcit — a naprendszerről, két törött cipőhusót és egy balkézre való keztyüt. Azóta Uram, táj4kira se m i- gyek a szerkesztőségnek.S hogy ma mégis fölkeresem Írásommal az urakat, annak a fönti kis cikk az oka, melyei a saját külön házilapomból feszítettem le és elküldöm, hogy közzétegyék terjeszszék szerte az országban. M űt szép do'ogezuram, ha első pillantira nem is látszik annak. Eleinte persze a gaz tőkések örültek neki és dörzsölték kezeiket mondván :— No csirkasok, már ezentúl nem tudtok olyasmit kifuniálni, mit a csendőr ki ne tudjon.Hanem én csak derülten simogattam tiszteletben és fegyházban megŐ3zütt szakál

lamat.Ez köli nekünk, nem a tízparancsolat. Hiszen igy még a féloldali agyhűtésben nyomorgó, hülye Csörög Mircinak se kell felni a tettenkapástól. Kikeresi a *tol vaj furfang* -ok táborából a megfelelő esetet s úgy eldugja a maga kisded kézimunkájának eredményét, hogy Cumberland se találja meg.Arról van ugyanis szó, hogy a sok ezer csendőr mind megismerted azt a módot, hogy j a legrava3zabb tolvajok minő ulon-módoo rej'ik el a lopott holmit, meg a bűnjeleket. Mi pedig örszegyüjtjük szépen sorjában a lapokat s kényünk kedvünk szerint válogatunk belőlük, vagy csekély fáradsággal összekombinálunk 2—3 hasonló íurfangból egy mintaszerűét.atérzi e már most a tekintetes Ur ennek a hasznait? l ’gye igtm? Bizony-bizony uram, az utóbbi időben kutyaraód rosszul ment az üzlet. Az ember alig bírt annyit összerabolni, hogy bár szegényen, de tisztességen megélhessen. A sok talmi ékszer, zálogcédulakkal tele ruhaszekrény, Takács féle százas — mindmind a ini kárunk volt. Az ember mar az úgynevezett legjobb családok értéktárgyai közt I

se talált hísználhitó holmit. É< ha végül sikerült elkezelm egy egy valódi aranyórát vagy felverni valódi uraságoktól levetett teli bandát — jött az átkozott csend )r és egy csipásra oda volt verejtékes keresményünk, úgy, hogy olyan ember, ki tart valamit renoméjára es tisztességes nevet akar hátrahagyni gyermekeinek, kénytelen pénztároknak, ellenőrnek elmenni, hogy lassan, de biztos in lophasson. Ezentúl azonbm máskép lesz m hdm . A mi kedves, sajat külön házi lapunk a Csendnr újság megp mditette irne * tolvajtanfolyam életre való eszméjét. Mi terjeszteni íogjuk tűzzel,I vassal, különösen feszitő vassal s a jövő hé- J ten összehívjuk az országos tolvaj kongresszust. Követelni fogjuk a minisztertő , hogy egy tolvaj főiskola állítassák fel, mert a nagyszámú hallgatónak ez egy tanfolyam nem elég M ír el is loptuk a szükséges terveket, anyagszereket, szerszámokat a gyakorlati oktatás céljaira. Sőt őszintén szólva — magit az eszmét is loptuk. Íme a főiskola tanterve :1. Vas és fémiparunk, különös tekintetei Wertheimkasszákra — elő tdj a Papakoszta Dániel.2. Erdőgazdaság a Bikouvban, — előadja Savanyu Józsi.3. Svéd kézimunka a vásircs írnokban, ] — előadja Csümesz N-;p. J  mos ur.4. Bemutatóra szóló értékpapírok, —  előadja dr. Takács Zoltán.ft. Magyar esődjog. — előadják G inef & C o , váci bennlakók.Maradtam a tekintetes Uralázatos szolgája:Áj latos Lőrinc fegyenc.A másolat hiteléül : D r . M.
N ap iren d  1900. október 13-án.

N a p tá r : szombat okt. 13 -  Rom. kath. : Kál
mán. — Prot. : Kálmán. — Görögkel. (szept. 30.) Ger- I 
gely. — Zsidó : .pschri 20. — Nap kei 6 óra 18 pe*c- * 
kor; nyugszik 5 Óra 14 perckor. — Hold kél este 7 j 
óra 48 perckor; nyugszik 10 óra 37 perckor délelőtt.

Időjelzés. A központi meteorológiai .intézet 
jelzése szerint : hűvös idő, helyenkint csapadék 
várható.

Szín ház : »Rigolettó«, opera.

— ( S z e m é ly i  h i r .)  lorm ay  Károly aiispau uia reggel Mohácsra utazott, honnan ma este tér haza.

— (K üldöttség a  m inisstersk- 
h e z . j  A vasúti üzletvezetőségnek Pécsett leendő felállítása ügyében a kereskedelmi miniszterhez vezetendő deputációra nézve a polgármester ma a következő értesítést bocsáj- totta ki : *Tekintetes Bizottsági Tag Ur ! A vasúti üzlelvezetőségnek Pécséit leendő fel- állítása érdemiben elérkezettnek látom az
időt arra , hogy a varos köztőrvényhatósága részéről a Nagy méltóságú kereskedelemügyi m. kir. miniszter úrhoz intézett felirati kérelem, — az ügy horderejét és a közérdeklődést előtüntető nagyszáma küldöttség utján és nem csak a jelzett miniszter urnái, hanem a wi- 
niszterelnök és pénzügyminiszter urak ő nagy- méltóságaik előtt is még e holtan tol mácsol- tassék s a város helyzete, régi jogosultsága é3 nemzeti hivatása félderittessők. A miért is felkérem fenntisztelt u risigo d it, miként ezen városunkra nagy horderejű kérelem előterjesztésére hivatott és csakugyan szükséges, hogy nigy számból is állandó küldöttségben részt venni s ebbeli szándékát folyó hó 16 áig velem tudatni szíveskednék. Az indulás és a miniszteri fogadások napját a jelentkezett urakkal annak idején közölni fogom. Hazafias üdvözlettel maradtam. Pécsett, 1900. október 10-én Majorossy Imre s. k., polgármester.*

(A  virilise k  n évjegyzék e ) Alapunkban már közölt városi legtöbb adót fi /.elő bizottsági tagok névsora folyó hó 10-től kezdve közszemlére van kitéve a városháza hirdető tábláján. Az igazoló bizottság által megállapított eme névsor ellen tizenöt nap alatt, íolyó Író 25-ig bezárólag, lehet felebbezni a bíráló választmányhoz, mely a beérkezett felebbezó- seket november hóban tartandó ülésén veszi elbírálás alá.
— (Jelen tés a vízről.) A Tettye maivízállásáról a főmérnöki hivatal a következőket lenti: Folyó hó 12 én reggel a teltyei vizartó- ban 1000, az ellentartóban 000 köbm. volt, a 

hozzájoiyás 24 óra alatt 975 köbméternek taiáltatou.
— (F rig y e s  főherceg: utazása.)

Frigyes  főherceg tegnap (csütörtökön) éjjel a tizenegyórai személyvonattal Bellyéről Pécsre érkezett, itt azonban ki som szállt, hanem kíséretével együtt tovább utazott Budapest felé. — Miután a főherceg kísérete az Összes elsőosztályu vonatszakaszokat elfoglalta,
„Pécsi Figyelő11 tárcája.

Prolog.*)
(P api czella, m unka-asztallal, rajta különféle k ö n y 
vek és irom ányok. Előtte szék. A czelldt az aszta
lon levő mécses és a kívülről betörő holdfény

világítja  meg.)
C sik y  az asztalnál ü l és gondolataiba mély ed ve 

ir . A  „ Jó s la tu utolsó sorait fejezi be.)

*Te mindeneknek őstörvénye vagy,
Megdől, mi ellened van, bármi nagy.
Veszendő minden, nincs itt végtelen,
Örök te vagy csak égi szőreim. {Tjéteszi a  tollat.) 
Egy szónak hiján készen az egész . . .
Egy szó hiányzik még . . .  a címe csak 
S bevégeztem legelső müvemet,
Miről vágyódó lelkem régen álmodott.
Az első színdarab megírva már,
Kezemben tartom, büszkén olvasom.
Sok éjszakámnak uj szülötte vagy 
Első művem ! . . .  Régóta látlak már,
Szemem előtt lebegtél szüntelen 
Es képzeletben jól ismertelek.
Valóra vált, mi eddig eszme volt És testet öltött a sok képzelet.
Leírva mind, mit kigondolt agyam,
S olvashatom, mit lelkem alkotott.
Legelső művem ! . . .  Hadd csókoljalak,

*) A ®sti Gsiky-ünnep alkalmából előadják
színházban Jeszenszky Irén és Vágó Béla.%

Titokban hadd szorítsalak magamhoz.
Mások előtt ezt «igy se tehetem,
Megtiltja nékem e papi talár.
Mért is emészt egy titkos vágy,
S ha már emészt, miért, hogy tiltva van ? 
Mért nem kiálthatom ki hangosan,
Hogy én is érzem bennem a tudást,
A vágyat, ösztönt, mely munkára készt ? 
Mért nem szabad forgatni toliamat 
S megírni azt, mi lelkemben lakik,
Oly bátran, nyíltan, mint teheti más ?
Mint friss virágnak első illata.
Rajongó szívnek képzelt ideálja,
Szerelmes párnak kisded gyermeke,
A napsugár, a mely tavaszszal és 
Midőn a lét ismét éledni kezd 
És uj valóra költ természetet,
Az nékem itt e most bevégzett mű.

(Szom orúan :)
Egy vígjáték e zord falak között,
Ahol vidámság, öröm tiltva van.
Hol komor árnyként járunk fel s alá,
Elrejtve minden kis mosolyt s derűt.
Rügyezd íácskám első bimbaja 
Te vagy ! . . .  Ki érti meg, ki mondj 
Hogy szép törekvés ez s dicséretes.

(K ite k in t, a hold teljesen m egvilágítja C sik yt :)
Megértitek-e fénylő csillagok 
A boldog érzést, mely valómba dúl,
Némán ragyogtok menynek bolt ívén.
A mig ismét elérkezik a regg 
S a csillogó fény lassan elmúlik.
Reményt se nyújtva, sem vigasztalást.

majd

{Kezébe veszi az iratcsomót.)
Legyen e mű, melylyel rögös pályám 
Nehéz futását vágyva megnyitom.
Vezérlő bibliám! Szivemben érzem.
Ebből meritek uj eszmét, s erőt,
Sok szép, s nemesnek alkotásira.
Nem rettent vissza semmi félelem,
Nem ismerek tilalmat, vagy szigort.
Kicsiny világ ez, nem nekem való,
Nyomaszt e négy elzárt fal közt a lét.
El e ruhával, mely békóba ver 
S megtiltja igaz hivatásomat,
Egy uj világ tárul szemem elé 
Oltára színpad, papja a színész.
Ezen vágyódom élni, küzdeni 
S a munkásságtól ott roskadni össze.

M iízsa  (megjelenik :)
Ne is félj ifjú, lesz oltalmazod,
Lesz védő s őrző angyalod ! . . .  Ne félj ! . .  . 
Eredj utadra, vissza ne tekints,
Elszántan, bátran küzdj czélod felé.
Eléred bizton küzdelmek utján !
Ne félj a vésztől, mely utadba áll.
Megvédlek én a bajtól szüntelen !
Ne rettegj meg a nagyvilág zajától,
El nem tapos — de ünnepelni fog.

C sik y  (eszmélve:)
Ki vagy? Óh szólj ! Beszélj 1 Mondd meg, ki vagy ? 
Egész lényed előttem ismerős.
Sorsom mit érdekel ? Óh, mondd, miért 
Szegődöl őrző angyalom gyanánt 
Mellém, ki elhagyatva élek itt ? 
lm kérve, kérlek mondd, ki vagy ? !



1900. október 13. P É C S I  F I G Y E L Őa Pécsről Budapest felé utazó elsőosztályu utasok számára egy kocsit kellett a vonathoz csatolni, mi huszonöt percnyi késést okozott.
— ( F e lü lv iz s g á la t .)  A katonai vegyes felülvizsgáló bizottság ma reggel nyolc órakor a vármegyeházán felülvizsgálatot tartott, melyen mint polgári elnök Sey László, a közösök részéről Albach tábornok, a honvédség részéről Pannos ezredes jelentek meg. 

Felülvizsgálatra összesen százhetvennégy, az idén bevonult, ténylegesállományu katonalegény került, kiknek legnagyobb részét a katonai szolgálat alól felmentette a bizottság.
— ( P á ly á z a t .)  A pécsi kir. törvény

széknél egy aljegyzői állás van üresedésben. 
Pályázati kérvények tizennégy nap alatt adan
dók be a pécsi kir. törvényszék elnökéhez.

— ( N a g y  é k sze r-lo p á s.) Schwarz Bernál daróci lakos a napokban nehány bevásárlást eszközlendő, bejött Pécsre s mire hazaiért, lakásának ajtaját és a szobában levő szekrényeket feltörve taálla , melyekből nagyobb mennyiségű ékszer hiányzott. így elloptak a tolvajok egy dupla fedelű remontoir aranyórát, százhúsz korona értékben, egy arany óraláncot nyolcvan korona értékben, egy arany gyémánt köves gyűrűt száz korona értékben s egy kisebb gyűrűt ötven korona értékben. A gazda panasza folytán a legkiterjedtebb nyomozást indították meg a hatóság emberei, kiknek sikerült a tetteseket Brek István és Ztrger Ferenc eszéki illetőségű, már többször büntetett egyének személyében elfogni.A lopott ékszereket K á r  Bódog, Grtzer Ede és Spingán Gyufa eszéki ékszerészeknél ta- . lálták meg, kiknek a tolvajok adták el az I aran^holmit. A betörőket letartóztatták, az ékszerészek ellen pedig orgazdaság miatt meg tették a feljelentést.
— ( M e g tz u r k á lt  ői m e ste r.) Kaposvárott a főutca csendjét nagy verekedés zaja verte fel egyik közein ült éjjel. Katonák verekedtek ; Gábor honvédőm esteit támadtaeg bárom közkatona, kik az őrmesterre szuronyt rántottak és kegyetlenül összeszurkálták. Gábor Őrmestert tizenegy szúrt és vágott sebből >érez\e szállították a >ámiegyei közkór- házba, hol áj olás alá vették. Dacára su'ycs sebeinek, az orvosok reménye szerint Gábor fel feg gyógyulni. A verekedő katonákat el

fogták s börtönbe zárták. A hadbírói vizsgálat fogja a verekedés okát és körülményeit kideriteni. Az őrmester segítségére volt a verekedés közben egy polgári égvén is, ki szintén súlyos sebeket kapott.
(G yujtogatáe a tolnai selyem - 

fo n o d áb an .) Arról értesülünk, hogy az uj tolnai, pazar lénynyel és ritka tehnikai ügyességgel felszerelt fonodát fel akarták múlt szombaton gyújtani. A tüzet a háziszolga még idejében észrevette s igv azt sikerült elfojtania. A selyemfonoda igazgatóságának megkeresésére a szegzárdi járás ÍŐszolgabirája el- j rendelte a gyújtogató kinyomozósát, a mit az erélyes csendőrség fog elvégezni.
— (I-opá* a  k á p ta la n  k á rá ra .)Nagy-Bicsérden a napokban a káptalan tulajdonát képező istái ók egyiklból eddig ismeretlen tettesek egy nyolcvan korona értékű lószerszámot elloptak. A tettest keresik.
— (N é g y  k é m é n y tü z egyszerre.)Tfgnsp este nyolc óra tájban a nagy szélvi bar következtében csaknem egy és ugyanazon időben négy helyen volt kéménytüz. Először a hadapródiskolán gyuladt ki egy ké- n ény. azonban tűzoltóink ezt a tüzet csakhamar kkalizálták. Alig éltek vissza a városba, a LCuy- palota alsórészében támadt kéménytüz, melyet még el se nyomtak, már a Ka- zircy és Percei-utca saikán levő Negele-féle házon gyuladt ki egy kémény. Végül Angszter Józsefnek a József-utcában levő házában is volt kéménytüz; de mindeme tüzeket sikerült elnyerni i s igy azok semminemű kárt nem okoztak.
— (M e g h a r a p ta  a k u t y a )  Egyed Viktor, János-utca 5. szám alatt lakó cipészinas, munkát vitt haza Zsillé Ferenc, bálcs-utcai 1 f). szám alatti lakoshoz. Az udvarban!

0a gyereket megharapta a háztulajdonos kutyája s most a gyerek orvosi ápolás a latt,, az eb pedig megfigyelés alatt áll.
— (Ü g y v é d e k  n y u g d íjin té z e te .)Az ország összes ügyvédi kamaráinak kiküldöttei tegnap befejezték tanácskozásukat Budapesten. Az erszágos ügyvédi gyám- és nyugdíjintézet tervezetének összes pontjait letárgyalták. Különösen a 15. és 25. §§-ok fölött volt nagyobb vita. A 15. §. szerint, ha valamelyik vidéki kamara nem szolgáltatja be a nyugdíjintézeti járulékot, a kamara s annak

tagjai elvesztik a nyugdíjintézeti tagsági jogukat ; a másik vitás szakasz ugyanezt a rendelkezést szabja meg azokra a tagokra, a kiknek ügyvédi kamarája a nyugdíjintézetből kilép A vita beíejezlével az értekezletet egyhangúlag elfogadta dr. Nagy Dezsőnek, a budapesti ügyvédi kamara titkárának indítványát, a mely szerint a 15. és 25. §§-okban foglalt rendelkezések ily módon enyhitendők : A járulékok fizetési határnapját hosszabb időre kell kinyújtani, hogy az ügyvédi kamarák fizetési kötelezettségüknnk eleget tehessenek, ha pedig valamely kamara ki akar lépni a nyugdíjintézetből, ezt csak olyan közgyűlésen határozhatja el, a hol a kamarai tagok kétharmada jelen van s ha a kilépéshez a tagok kétharmada hozzájárul. — S ha ilyen körülmények között megtörténik a kilépés s a kilépett kamara tagjai között ellátási igényre jogosultak vannak, ezek igényének megfelelő tőkét kiszakítják a kamara tagjai által már teljesített fizetés összegéből s a fennmaraáó összegből jelentékeny százalékot — 60— 70% -ot — visszaszolgáltatnak a kilépett kamarának. Több kamara azt óhajtotta, hogy ha valamtlyik nyugdijintézeti tag a várakozási idő előtt meghal, az általa teljesített befizetést adják vissza hátramaradottjainak. Ezt az óhajtást azonban nem lehetett respektálni, mert a matematikus véleménye szerint ilyen intézkedés halomra döntené azt a számtani műveletet, amelyen a nyugdíjintézet alapszik. Nagy örömmel vette tudomásul az értekezlet a budapesti ügyvédi kamara tisztikarának azt az elhatározását, hogy kész magára vállalni az országos nyugdíjintézet tisztviselőinek fehdilát, mert ezzel az intézet költségvetését apasztja. Végül dr. 
Zakariás János brassói ügyvéd az értekezlet neve ben szé p szavakkal mondott köszönetét 
Gybry Eleknek, a budapesti ügyvédi kamara elnökének és dr. Nagy Dezső titkárnak, a javaslat szerzőjének s ezzel véget ért a vidéki kamarák küldötteinek fontos tanácskozása. Délután 3 órakor a budapesti ügyvédi kamara vendégül látta a vidéki küldötteket a Continental-fogadóban, ahol késő délutánig ült együtt a társaság. Az értekezleten résztvettek a pécsi ügyvédi kamara képviseletében Bodó Aladár dr., választmányi tag és Pleintngcr Ferenc, ügyvédkamarai titkár, kik a tegnap esti gyorsvonattal érkeztek haza Pécsre.

— (H ű tle n  kocsis.) Weisz Jakab, somogyi korcsmáros és mészáros, a napokban
M ú z sa : Jó szellemed!. . .  A M úzsád  én vagyok;
Csiky : Először látom bájos arcodat 

S hallom ajkadnak bűvös szózatát,
S úgy vélem régen ismerem neved Î 
Hisz ifjú éltem forró vágya az,
Ismerni és követni tégedet.

M ú zsa : Ismerj meg hát s kövesd parancsomat: 
Haladj az élet ösvényén keresztül,
Tűnjék szemedbe minden mozzanat,
Erényt, hibát láthass meg egyaránt 
Hallgasd meg ime ajkam » Jóslatát* :
Az * E llen á llh a ta tla n *  vágy, mely él 
Nemes szivednek kellő közepén,
Jutalmat lel rövid idő után.
Ha ér is tán »C zifra  nyom orúság«
Vonuljon el, mint nyári zivatar,
Nyomot nem hagyva, csak tapasztalást.
»Örök törvényesed munkásság legyen 
S a kitartásban „ Vasem beru maradj, 
így alkotásod nem lesz „*Buboréku 
Mely alig lett, már is megsemmisül. 
Gyönyörködtetsz mindenkit egyaránt,

I

Kik ismerik majd alkotásaid,
Ha a színpadról látják müveid.
Magyar hazádnak, nagy kegyeltje lész, 
Buzdítsd hát néped, tápláld leiköket.

C sik y  : Miket beszélsz bűbájos hangokon 
Nekem ? . . Miért vakítod el szemem ? . .  
Nem az vagyok, ki voltam még imént, 
Más vágyat, álmot öntél most belém. 
Hisz kábaságba döntőd éltemet, 
Eolyongva élek a világ zajába1.
Ha el nem érem óhajt vágyamat I 
Boldogságom, hogy megláthattalak,
Mert folyvást erről álmodám. lm mégis 
Fájó örömmel hallom, mit beszélsz,
Mert félve féltem, hogy csak álom ez. 

Múzsa : Nem múló álom ez. mely téged ér, 
Mi éj ködével együtt oszlik el.
Örök vak ság, érdemlett babér,
Dicsőség jár nyomodban szüntelen. 
Bölcsen, okosan használd fel időd, 
Magyar színpadnak mestere te lész,
S uralkodói számos siker felett.

I

Mint meteor, mely ott fen tündököl 
S árasztja fényét, hinti sugarát,
Irodalmad egén úgy tündökölj,
De ne mint csillag — fényes napja légy,
És törjön át borús időkben is 
Színekben gazdag játszi sugarad.
Rajongó néped oktatója légy,
S a színpadról hirdesd igéidet.
Szinműveidből megtanulja ő 
A bit, remény és szeretet tanát.
Szívjon belőled tudást, ihletet,
Eszméidből nyerjen eszményeket.

C s ik y  (letérdel :) Köszönet érte édes Istenem 1 
Te benned hittem s örök a hitem.
Te mindeneknek őstörvénye vagy.
Megdől mi ellened van, bármi nagy.
Veszendő minden, nincs itt végtelen,
Örök te vagy csak égi szerelem.

(A háttéri függöny felem elkedik s a G én iu sz áldó- 
lay terjeszti m indkét kezét C sik y  felé. s az előtte 

levő k is  angyalok koszorút nyújtanak feléje.)
(Függöny lassan le.)

Őszi és téli női kabátok gallérok ! gyermek-felöltők !
r u h á k é i u l  ék,  s e l y m e k ,  f l a n e l l e k ,  p a r g e t e k ,

vásznak, siftonok, paplanok, szőnyegek, függönyök, ágy- és asztalterítők

legolcsóbban szerezhetők be K IS  Z S IG M O N D - n Ú l  P c c $ 6 t t r Pécsi Takarékpénztár palotájában.
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elküldte Kerekes József nevű kocsisát Nádasára, hogy onnan Wéber János, ottani lakostól száztizennyolc liter pálinkát hozzon el, melynek árát, száz korona és harminc fillért is rábízta a kocsisra. Kerekes József kocsin ment el Nádasára, ott beállította a kocsit Wéber János udvarára azzal, hogy ó mindjárt visszajön, addig őrizzék a kocsit és töltsék meg a hordót. Wéberék csak várták, hogy visszatér a kocsis, de bizony hiába várták s Weisz Jakab is látva, hogy kocsisa nem tér vissza, ma panaszt emelt a központi járás főszolgabírói hivatalánál, mely intézkedett a hűtlen kocsis kézrekeritése iránt.—  (A  p álin k a.j Leverte a lábáról a pálinka tegnap este Stirn  János, arany-hegyi lakost a szigetiországuton. Ott feküdt az ul porában, mig végre a rendőrség beszállittatía a városi közkórhá/ba a magaval lehetetlen embert, hogy ott kipihenje a pálinka okozta mámort a fejéből.— (Ú J j o e g y a k o r n o k o k .)  A pécsi kir. ítélőtábla elnöke Szüts Jenő jogszigor ó pécsi lakost és Brandt József Gyula kaposvári lakos ügyvédjelöltet a pécsi kir. Ítélőtábla kerületében díjtalan joggyakornokká nevezte ki.— ( V é l e t l e n  s z e r e n c s e .)  A Meny asszony-bolt előtti utca keresztezésnél ma délelőtt majdnem szerencsétlenül járt egy asz- szony. Ugyanis Papp fuvaros kocsija homokkal telve éppen lefordult a Kazincy utcába, a mikor a Király-utcai átjárónál egy munkásasszony akart előtte átfutni, de a vízfolyásban megcsúszva, közvetlen a lovak lábai elé esett. A kocsisnak sikerült a lovakat hirtele- nében megállítani és igy az asszonynak az ijedségen kivül nem történt egyeb baja.

— (M ulatság a vidéken.) A duna- földvári katb. legényegylet szavalattal és világpostával egybekötött jótékonycélu táncmulatságot rendezett. A szavalatok igen jól sikerültek, kivált Hunyár Erzsiké, Sziklav Ferenc
s Anti Illés sok tapsut arattak. A mulatságon részt vett a város intelligenciája is. Az első négyest 60 par táncolta. A szavalatok betanítása, általában az anyagi és erkölcsi siker Horacsek Endre h.-plébános, az elnök érdeme.

— (Postaszolgák kerestetnek.)A pécsi posta- és távirda-igazgatóság kerti letétien több ideiglenes minő-égti posta- és távirdaszoigai állás töltendő be. Pályázati kérvények november tizenkilencedikéig adandók be a pécsi posta- és távirdaigazgatósagnál.
— (M egverték a i  oreságnton.)

Devecseri Gyula pécsváradi lakos a napokban panaszt emelt a községi elöljáróságnál, hogy amint az országúton hazafelé haladt, nehány ember — kiket nem tudott (elismerni — őt hátulról megtámadták, pokrócot terítettek a fejére s oly alaposan elverték, hogy eszméletét vesztette. Mire magához tért, hire sem volt már a támadóknak. A megindított nyomozás során aztán sikerült a tetteseket : Aureini Ignác, Fleisch  János és Oerner Ferenc személyében kinyomozni. Hogy miért támadták meg az országúton haladó embert, azt a folytatott további vizsgálat lesz hivatva kideríteni.$ 4 • ■ ' « . ’
— (Fegyelm i ttlét.) A k. -somogyi ref. egyházmegye időszaki tanácsa Tamásiban ülést tartott, mely alkalommal két fegyelmi ügy került tárgyalásra. Az egyikben Karsai László somi tanitó vétkesnek talátatván, jeles iskolájára való tekintetből a legenyhébben, intéssel, büntettetett. A másodikban Barkas» Kálmán endrédi h. lelkész felmentetett az ismert csákvári választásból kifolyólag a Székely József állal ellene emelt vádak alól. Mindkét esetben feiebb?zést adtak be.
— ( A i  é v u a k o k  eltolódása )Szeptember 21-ike óla benn vagyunk az őszben, már tudniillik a csillagászati tudomány hivatalos felfogása szerint. Mert egyebekben semmi jelét nem látjuk az őszi hervadásnak Valósággal teltünő, hogy az ősznek első tiz-

tizenkét napján nemcsak, hogy veröfényesen süt a nap. de olyan hő^ég ^an, akár csak nyár közepén volnánk. Az utóbbi napokban a hőmérséklet egész 29—30 fokig is felemelkedett. A város képe is egészen más, mint ilyenkor évadján szokott lenni. Az utcán c^upa világos ruha, a hölgyek könnyű, szellős toalett ben, a férfiak a nyáron divatos szürke ruhá ban sétálnák. A kávéházakban majd olyan a hűsítő fagylalt keletje, mint kánikula idejében. A laikus ember természetesen csodálkozik a nyár ilyen késő jelent Kezesén, de csodálkozik rajta a hivatalos meteorologia-intézet is. Jelentésében, meiyet az időjárásról kiad, megjegyzi, hogy ez a hőmérséklet feltűnően túlmegy az októberben megszokott átlagon. Hogy mi az oka ennek a rendetlenségnek, azt egyelőre a meteoro.ogia sem tudja tudományos ponto:-sággal megmagyarázni. A laikus persze még kevésbé sejti okát. Pedig rá lehetne jönni a nyitjára, ha az évszakok rendjét megfigyelnék. Vegyük csak sorra, mi történt az előbbi esztendőkben. Az idén a hivatalos nyár tudva evően rendkívüli hűvösen köszöntött be Az első hetekben, junius vegén és julius elején, mint bizonyára mindenki emlékezik, állandóan esős volt az idő s a hőmérsék.et annyira alászaliott, hogy nemcsak hűvös, de egyenesen hideg volt. A tulajdon képem nyári melegség csak julius közepe után állott be. Ha tehát a nyár ennyire kesé t, van valami logika bonne, hogy az ősz is eltolódik. Amint hogv évtizedek óta észlelik, hogy évek sora óta decemberben nem volt hó s az igazi hideg csak januárban következett be. Viszont senki sem eml-kezhetik arra, hogy mostanában a tavasz március 21 íkén bekövetkezett volna. Sőt ellenkezőleg az utolsó évtizedben s kivált az idén áprilisban, íőt májusban is volt hó és hosszantartó erős hideg, valósaggal tagy. Mikor évek bosszú során át a hivataio^ év* szaktordulók helyett sokkal későbben változik az idő járása, önkéntelenül eszünkbe jut az a löltevés, mely mar régebben felvetődött a tudományos világban. Eszerint az évszakoknak ebben a látszólagos rendellenességében rend szer van. Természeti törvények okozzak, hogy az évszakok eltolódnak. A négy évszak határnapjait, úgy mint most ismeretes, mar a khi- naiak megállapították ezer évekkel ezelőtt. Azóta természetesen, ha nem is nagy mértékben, megváltozott a földgömb csillagaszati helyzete, melylyel tudvalévőén az évszakok szoros összefüggésben vannak. Hisz mindea évszak más más csillag jegyében születik és telik le. Az tehát a feltevés, hogy a löid csillagaszati helyzetének megfelelően eltolódtak az év szakok is s hogy a rég megállapított hivatalos év- szakkezdetek már helyesbítésre szorulnak. Mindenesetre bizonyos, hogy a minden harmadik hőnap 22-ike, melyen az egyes évszakok fordulata bekövetkezik, már nem fordulónap Az évszakok kezdőnapja valamivel későbbre tolódott, a mit a gyakorlati életben nem lehet pontosan megállapítani, bár a tapasztalat hosszú esztendők óta igazolja. A hivatalos meteorologiai intézet is csak a jövő napokra, a hót végére jelzi időjóslatában az őszi időjárás kezdetét. Falb is, a nem hivatalos időjós, csak jövő hétre jelzi az őszi esőzést s vele a hűvös időjelzést. Ő persze havat is jósol ok tóber végére, a mi valóban ritka dolog volna.— ( M e g l o p o t t  g a z d a .)  ódor József lapancsai lakos ládáját, a gazda távollétében a napokban egy ismeretlen ember feltörte s abból húsz koronát kilopott. A megindított nyomozás kiderítette, hogy a lopást KovácsGyörgy ilocskai lakos követte el, a kit átadtak a bíróságnak.-  ( T ü z e k  a  v i d é k e n  ) Ily cira alatt akár állandó rovatot nyithatnánk ama tűz esetek szamara, melyek napról-napra a vidéken előfordulnak s melyek dacára, hogy többö- kevésbé nem csekély karokat okoznak a ga;:daknak, mé.sem elegendők arra, hogy elő* vigyázatra s több gondosságra tanítanák a gazdakat. A közelmúltban a következő tüz

esetek okoztak a vidéken károkat : Bakócán 
Pelencsey Peter, odavaló lakosnak egy .-zalma- kazalja égett meg. Szaporcán pedig Csonté Sándor szalmája lett a tűz martaléka, Egyházbéren Tétnár József szénája égett meg ; F é 
keden a m. kir. közalapitvány tulajdonát képező egy istálló és egy melléképület égett le, Ouzán Dión  Sándor, odavaló lakosnak egy szalmával fedett tyúkólját emésztették fel a lángok, Szebény községben pedig Bakó Janódé szül. Vince Katalin konyhájában támadt a túlfűtött takaréktüzhelytöl tűz.

— (M egszedték a  szőlejét,) Mindenfelé nehez volt az idén a szép szőlőtermést megőrizni a tolvajoktól, a kik Anderle József kakasdi plébános szőlejét is megszedték, dacára annak, hogy Schein József cselédje állandóan őrizte. A szőiőtolvajok éjjel követték el a lopást. a kiknek kiderítése most a csendőrség feladata.
— (Ellen őrzési szemlék.) Tegnap vettek kezdetüket a közöshadsereg tartalékosai szamara az ellenőrzési szemlék a Frigyes- iaktanvában. Tegnap a szigetikülvárosban lakó tartalékosok jelentkeztek ; ma a belvárosiak s holnap reggel 8 órakor a budaikülvárosban lakó tartalékosok telett tartanak ellenőrzési szemlét. A bányatelepi lakos tartalékosok hétfőn kötelesek szemlére jelentkezni.
— (A  K on sk ri-b árók .) Egy Duna- menti városban történt a következő érdekes epizód. A minap az egyik városrészben grófi házba vetődtek be a konskribálók. Az inas végignézte az urakat, hogy mit akarnak.— Konskribálók vagyunk, jelentsen be bennünket a méltóságos urnái.Az inas bepördül a szobába s katonásan jelenti :— Méltóságos uram, itt vannak a mél- lóságos Konskri báró urék, bebocsáthatora őket ? A méltóságos ur tűnődött egy kicsit.— Hm, hm, Konskri nevezetű báró nemzetségről még nem is hallottam. Igazan magam is kiváncsi vagyok rájuk. Tessék, méltóságos uraim . . . Komolyan és csendeden beléptek a terembe a hivatalos tollak szürke emberei, kiket egy betű elcseréiésével báró uréknak lett meg a szaporabeszédű inas.
— (A mi as id egek et csillapítja.)Here Bernât ur Turapatakról (Liptó Tepla) levélben jelenti nekünk idegbetegségének gyógyulását, mely hosszú szenvedések után következett be.— Nagyon boldog vagyok. Írja, hogy a Dr. Williams féle Pink-pilulák. melyek dicséretéről gyakran hallottam, idegbetegség ellen kitűnő szernek bizonyultak. Fogadja hálás köszönetemet.Az idegek túlfeszültsége nagyon gyakori fájdalmat, s gyakran komoly zavarokat okoz. Az idegrendszer a test különböző szerveivel benső összekötetésben van, arra a mozgást átviszi és ott az érzés jelenségét okozza. Ezért ha az idegkőzpont beteg, azt mondhatjuk, hogy az egész szervezet beteg. Azok kik ily bajban szenvednek, mozdulataiknál kellemetlen érzést, sőt fájdalmat éreznek. E betegek legtöbbjét migrén bántja, látásuk, hallásuk zavart, gyakori szivdobogásuk van és a vérkeringés rendetlen. Ha alszanak, lidércnyomás zavarja őket, étvágyuk eltűnik, erejük csökken s komoly rendetlenségek állhatnak be. Az ide gek gyöngülése, a vér szegénysége, ezek e baj eredményei ; hatni az idegekre, helyreállítani a vért, ez az orvosság. A leghathatósabb és a leghíresebb orvosok által legjobban ajánlott gyógyszer a világon a Pink-pifnlák neve alatt jól i>mert. Csudálatos eredményeket mutattak fel nemcsak idegbetegsógeknél, hanem a vér szegénységnél, sárgaságnál, gyomor- es bél- bajnál, reumánál és általános gyöngeségnél.Kapható minden gyógyszertárban, valamint a magyarországi főraktárban Tőrök Jó- Zrei gyógyszerésznél. Budapest Király utca 12 doboza 1 frl. 75 krert, vagv 6 doboz 9 forintért
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Cl

Művészet, iiudalom.
y

H áború a naiva m iatt.A kassai »Punnoniá«-ból veszszükát az 
alábbi cikket, mert az már csak azért is ér dekli olvasóinkat, mivel a benne szereplők a pécsi színházi közönségnek is jó ismerősei. A cikknek a cime »Őrü!tseg némely őrültről» s szol pedig a következőleg :Az Aradon megjelent »Arad és Vidéke* című napilapban „Színésznők az Angyalíöldönu i alatt egy közlemény jelent meg. melyben utóbbi időben az őrültek házába került színésznők között említi Baróthy Irmát is, színházunk uj drámái szendéjét, a ki nehány föllépésé mán egészen meghódította a kassai közönséget.Az »Arad és Vidéke* szenzániós közleménye egész terjedelmében igy hangzik :» Megint egy szinészdráma — a harmadik — a melynek az Angyaitöldön van a befejezése. Megint egy olyan dráma, a melyeknek az elet a szerzője s a melyekben semmi sincs a kulisszák képmutatásából. A szereplők a saját életök szomorú tragédiáját játszszák le.Az egyik ilyen főszereplő, Kézdy Juliska,

egykor a festett világban is primadonna, a kit Aradon is annyira kedveltek. Szobaleányból lett ügyes színésznővé, később férjhez ment, de már boldogtalan házasssága első évé ben öngyilkossági kísérletet tett. A pisztoly golyó nem ölte meg s hosszú ápolás után fölgyógyult. Varrással kereste a kenyerét, de sorsa nem telt bele ezzel : rövid idő múlva megőrült Mo>t a lipótmezei elmegyógyintézetben van, mint gyógyíthatatlan dühöngő.Ott van Baróthy Irma is, az egykori ünnepelt naiva, ki a rövid pezsgős éjszakákat örökös hosszú éjszakával cserelte föl. BarőthyIrmával együtt került az Angyalföldre, LigetiJózsa.
Ligeti Józsa : a színházi dolog iránt érdeklődők még emlékeznek arra a szédítő szőke hajra, a mely ezzel a névvel kapcsolatos volt. Nem volt nagy művésznő a színpadon Ligeti Józsa, — hanem a hódításban meses sikerei voltak. Aradon is volt egy áldozata a szédítő szőke hajának : egy kis diák öngyilkos lett miatta.
Ligeti Józsának szomorúan kell bűnhődnie az ilyen áldozatokért, a kik nagyon sokan voltak : ahogy a szépség elhervadt, elbo ruit az elméje és most az örültek hazába kerüt a szőke színésznő.Nemrégiben még a kolozsvári sziház szép sége volt. A nemrég elhalt öreg Kriz*ár az egykori milliomos korhely barátnéja volt. Jozsa kisasszony. Most is vig, szép s visszaképzelve a nagyváradi duhaj napokat, kinyújtja immár fonyadt vézna karját : mintha most is Krizsár vad paripáit hajtaná és elszáll színtelen ajkáról a hopp! hopp!aLigeti Józsa barátjának halála után a Budai Színkörbe került, a hol lángvörösre festett hajával és temperamentumával keltett feltűnést. Egy pezsgés éjszakán, mikor gavai lérjaival együtt dorbézolt, ledobta magáról a

ruháit s ott a kávéházban viharos jókedvvel eltáncolta a kankánt. Az eset tudomására jutott a rendőrségnek, mely aztán a szép leányt kitiltotta Budapestről.Már akkor panaszkodott kínzó főfájásról. Az a vörös testék. amivel a haját fejtette, agyára szállott s tébolvodva hozták vissza a tővárosba.
Ligeti Józsa most — a mint Nagyváradról írjak — borotvált tejjel penitenciázik a múltért, mert a hajat le kellett venni,«Azt a széditően szép szőke hajat.*Nem tudjuk, mennyiben igaz említett laptársunknak Kezdi Juliskára és Ligeti JÔ- zsára vontkozó hiradasa. Azt azonban egész határozottan állíthatjuk, hogy a mit Baróthy Irmáról ir, az nagyon enyhén szólva — 

minden alapot nélkülöz, kevésbé enyhén szólva 
valótlanság, másként szólva agyrém, vagy 
mondjuk egyszerűen mese. mely ha nem tévedésből Íródott, bizonyára úgy támadt, hogy a közlemény írója az őrültek házába került két művésznő mellé még egy harmadik társat akart keríteni.Tudomására adjuk tehat tisztelt laptársunknak, hogy Baróthy Irma meg ma is ünnepelt naiva, a ki rövid pezsgös éjszakáit sohase cserélte fel örökös hosszú éjszakával már csak azért se, mivel saját kijelentése szerint a pezsgőt nem szereti s egy-két pohárnál többet nem iszik, tehát pezsgős éjszakái nem is voltak.Mindezektől pedig eltekintve, Baróthy Irma sohase volt őrült és ezután sem akar lenni, a mit a jövőre nézve nem lehet elmondani imádóiról, a kik ha nagyon mélyen tekintenek azokban bizonyos szemekbe,könnyen oda juthatnak, hova laptársunk * kitűnő* érte - sültséggel a művésznőt helyezte.
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abban a kedves kis kioszkban várta Jánost, melyben először fogadta azt az akkor olyan lesujtónak vélt hirt.— Parancsára megjöttem méltóságos kisasszony^ egyszersmind engedje meg, hogy jó reggelt kívánhassak.Igen am, de előbb csókolja meg a kezemetMayer ur.— János megcsókolta a leány forró puha kezét, s soka kezében tartá, mit a leány az övében is feledett. Soká néztek egymás szemeibe, s végre a leány felkiáltott : Jani az Istenért, csak nem sir ?De igen, mivel nem tudom, életben maradok-e,maradokttt kell-e kegyedet hagyno önnel ? vagy élve • •Velem édes barátom ! S nagyon köszönöm, hogy ®egkönyörölt rajtam !— Oh draga Sárám, ne beszélj úgy hozzám ; hiszen akarom, hogy ilyent solT sem halj tőlem is én semlöled ; azt akarom, hogy oly boldog légy, mint ahogy a boldogságot csak képzelheted.— Kedves Janim mindig becsültelek, s most, hogy jellemedet megismertem most szeretlek. Jöjj Janim, csókolj meg és ígérd meg, hogy mindig úgy fogsz szeretni ahogy én téged szeretlek.— Ah hisz én imádlak !— Akkor en is imádlak, te kis télistenem !

hiszen nagyon is kötelességtudó ember volt, de ha megmarad abbeli szándéka mellett, hogy Jenő bárót pellengérre állítja — senkinek, sem a közbiztonságnak, sem az igazságszolgáltatásnak, sem az érdekeit feleknek szolgá-latot nem tesz ; sőt, ha megindul a hajsza abba kell ma-
• #radnia, mivel az állam a költségeket nem viselné, melyek pedig elég tetemesek. Mayer pedig nem viselheti, mivel tagadásba veszi Jenő báró bűnösségét, sót mentő tanúja- Ezeket egybevetve, — végre megoldódott nyelve és a Mayerék s báróék által ajánlott propozitiókat efogadta.Midőn néhány hót múlva elfoglalta állását az öreg Csuzi vele költözött.A sebesült Mayer ülőhelyzetben fekszik ágyában ; János és az orvos most hagyták el a beteget. Halk ko- pogtatás az ajtóo, arra készteti a beteget, hogy a kopog-

P ,  S í  $tatás irányába nézzen.— Lehet — mondá hangosan s midőn az ajtó fel- nyílt s annak keretében az özvegy bárónőt látta meg egy torró láva folyam azaladt végig a beteg minden testrészén.— Ah ! — mondá a beteg — bocsásson meg mél- tóságos asszonyom, hogy nem fogadhatom illendőbben, de nem akaratomtól függ ezutal.— Szegény, szegény barátom — lehelé a szépasszony s Mayer ágyához lépett.— Drága jó barátom, sebeit hamar akarom gyógyítani s e célból magam hoztam meg az üzenetet; — drága barátom, elöatároztam, hogy megtisztelő ajánlatát elfogadva az öné leszek, — s ezzel a bárónő parányi kezét Mayer kezébe tette.
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0  Bar Kochfoa. Tegnap megismételték G ó lo d é n  Ábrabám újabb keleti daljátékát, hogy necsak a páros, hanem a páratlan bérlőknek is legyen benne résztik. El is jöttek a bérlők, de kivűlűk igen kevesen érdeklődtek a Csillag fiának szomorú sorsa iránt. Ott volt 
Nádassy József színházi művezető társaságában az egész előadás alatt Festetich Andor gróf, a vidéki színészet országos felügyelője is és nagy figvelemmel kisérte az egész darabot, mely minden zenei gondolatot nélkülöz s dallamtalanságával csak megnehezíti a szereplők feladatát. Drámai menetű meséje, a mely a végén abszurdumba megy át, jobb zenét érdemelt volna s úgy bizonyára csak oly hatású lett volna, mint a Szulemith. Á zenében, ami stilszerti. zsidó akar lenni, az egyhangú, monoton, untató, semmi érzelmet ki nem fejez. Az úgynevezett dallam a hangközök indokolatlan egymásutánja, jobban mondva ismétlése s ennek a kísérete nreg csupa sztinjelből áll, néha hallatszik csak egy-egy akkord. A hol pedig a melódiának jelzett szólamot az egész orcheszter kiséri. bizony az egy cseppet sem művészi — az alepakkordok egynásmellé való állítása, semmi nuanszirozás, semmi változatosság. A karok meg akárcsak Zsaskovszky letételt énekeltek volna. A mi a zenében modern, az meg lopott dolog, vagv legalább is hű reminiszcencia. Ilyen körülmények között aztán nehéz valamit csinálni a darabból. A szereplők meg is csinálták, a mit lehetett, ha főbbet nem sikerült nekik sdniok, az a darab hibája. Mezey és Kozwa tegnap is gyönyörű hangon énekeltek s egész tudásukkal játszottak. Szekula Sárikát ismét csak dicsérni tudjuk. Vágó Béla tegnap is kitűnően alakította a zsidó ékszerészt. Füredy Gusztáv jobban színezett, mint az előző este. Megdicsérjük 
K ő szegi nit az első felvonásban előforduló szólójáért. Szép. erős alt hangja van s úgy lát-

• Iszik, használni is tudja. Szirtnay Olgát minek szerződtették, azt nem tudjuk elképzelni. Fu- volaszerü alt hangjára a Szulamithon kívül nincs más szerep ? ügy tudjuk, hogy alténe- kesDŐ szerepkörét van hivatva betölteni s még csak kétszer hallottuk énekelni, a Szulamithban s a Cigánybáróban. Láttuk már kóristáné szerepben, Barkocbbában meg drámai szerepe van s megállta a helyét. De ez nem elég. A közönség szeretné hallani is alt hangját, mikor énekel. Mindenki meg volt győződve tegnapelőtt, hogy Szirmay énekelni fog — aztán mindenki lehűlt. Jobb szereposztást kérünk. Mindenkit használjunk arra, a mire való. A karok éneke nem folyik egybe, szaggatott, minden kottát külön énekelnek meg s a szó közepén vesznek lélegzetet s igy lehetetlen szavakat énekelnek, ez zavarja az értelmet. Egyébként jól énekeltek. A zenekar a rárótt feladatot elég jól oldotta meg. (C )O  A pécsi színtársulat bemutatója.Gróf Festetich Andor a vidéki színészet országos felügyelője, ma déle őtt a »Rigoletto« opera főpróbáját megelőzőleg, megtekintette a pécsi nemzeti színház színpadát, hova Nááassy József művezető már előzőleg egybehívta a színház összes előadó és kar személyzetét. A színházi előadó és karszemélyzet özv. T iu a y  Dezsőné igazgató vezetése alatt fogadta gról 
Festetich Andort, ki a fogadtatásnak igen öiült s néhány szótan felkérte úgy az özvegy igaz- gatónét, mint a társulat tagjait, hogy ők is tőlük telhetőleg segédkezzenek az országos vidéki színészet fellendítésének nagy művében, s pártfogolják munkájában a vidéki színészet* felegyelőt. Színházunk modern technikai berendezése igen kellemesen lepte meg a színé szeti felügyelőt, ki ma délután elutazott Pécsről az ország többi színtársulatait megtekinteni.O  Visszalépett színigazgatók. Az országos szinészegyefcölet tanácsa tegnapi ülésén

két igazgatónak a színigazgatói működéstől való visszalépését tudomásul vette. Az egyik 
Baghy Gyula, a nálunk is jól ismert színész, kinek most nyáron Siklóson az »Anyatö)d« miatt az az ismeretes betiltási áttérje volt ; a másik Nagy Dezső, ki már jelenleg színtársulatunk tagja.

Törvénykezés.
F e le b b v ite li tá rg y a lá so k  a  

k ir . törvényszéken.A pécsi kir törvényszék, mint felebbvi- teli biróság, ma délelőtt öt ügyet intézett el.A múlt év április havában Vajda József, csarnólai lakos, vasboronája elveszett s Iván József, vaiszlói lakosnál, megtalálták azt, ki — midőn felelősségre vonták — azt vallotta, hogy ő azt Balázs Pál, viszlói lakostól ajándékba kapta. Balázs Pál — mint maga beismeri — a fenti boronát egy vásárból hazajövet találta, illetve látta az ut szélén, hogy azonban miképen került az az ő kocsijára, nem tudja, mert részeg volt. A kir. járásbíróság aztán Balázs Pált jogtalan elsajátítás vétségében mondta ki bűnösnek s ezért őt 30 korona fő és 20 kor. mellékbüntetésre Ítélte. A kir. ügyész íelebbezéstre aztán a kir. törvényszék a lopás vétségét látta fennforogni s ehhez képest a vádlottat hét napi fogházra s egy évi hivatalvesztésre ítélte, mi ellen a védő semmiségi panaszszal élt.
Milosovics llia és fia Gabro, valamint 

Zsambasz Sztévo, lipovai lakosok, megverték egymást folyó évi április hó 6-án. A dárdai járásbíróság aztán Milosovics Iliát két napi fogházra és öt korona pénzbüntetésre ítélte, könnyű testi sértés vétségéért, Zsambasz Szté vót pedig becsületsértés vétségéért két napi fogházzal helyettesithető 10 koronára. A kir. törvényszék az ítéletet belybenhagya.
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Édes mindenem, drága Júliám, köszönöm, oh ! 
köszönöm.

— Ne köszönd Gáspár, hiszen tudtad jól, hogy sze
retlek, hogy tied lettem volna már régen, de hát csak 
oem kínálhattam magamat; s aztán egész életem sem 
lesz elég arra, hogy megszolgáljam azt mit érettem tettél. 
De fogadom is a boldogságos Szűzre, hogy minden igye
kezetem, minden szivdobbanásom csak a te boldogságodra 
irányul ; boldoggá teszlek drága barátom arra esküszöm 
néked ez ünnepélyes pillanatlan.

— Köszönöm, köszönöm én édes Istenem !
— Most pedig engedd meg, hogy fiadat, illetve 

fiunkat átkOldjem leányomhoz. A kért határidő még nem 
járt ugyan le, de mivel a felelet már készen váija, miért 
npedjen szegény fiú még délutánig.

Igen ; óh ! te oly jó vagy Julia.
A bárónő megnyomta a villamos csengőt s a be

lépő Magdával közölte, hogy János urfit kérje be.
Elment, kérem méltóságos bárónő asszonyom. Hová ? !ügy láttam, hogy ő méltóságához ment át

— ügy ? köszönöm.S midőn az öreg Magda elment, a szép báróné ezüst kacagásával mondá a beteghez :Nézd csak e két szeleburdit ; biztosan irt Sára 
a fiadnak, hogy jöjjön el a feleletért s hátunk mögött dolgoznak lelkűk boldogulásán.— Az bizony meglehet — vélé mosolyogva Mayer.

— Nos most még valamit kedvesem ; rendezni 
akarok mindent. Szándékom, ha te is beleegyezel leá-

Irta : TIHANYI KÁROLY. 96

nyommal ötszázezer forintot adni, — vagyonom többi része pedig a tied. Beleegyezel drágám ?Nem édes. Csak tartsad meg vagyonúdat s ke zeltesd Herbással, nekem csupán te kellesz, vagyonoi előbb is volt, de téged nélkülöztelek. Leányodnak meg épen semmit sem adj, elég lesz nekik ez az uradalom. Mi úgy is sokat utazunk, minek nékűok a gond ; ott vannak a fiatalok dolgozzanak most ők. Az üradalom még közép terméssel is meghozza a fél milliót — hát miért nekik még pénzt is adni ! ?Hát mindjárt az első napon nézet eltérés van köztünk ? Mi lesz még később ? mondá a bájos asszony komikus hanghordozással.Az esketés idejére, mit határozol ?— Ah ! ha beleegyezel azt óhajtanám, ha holnap, vagy holnapután itt esketnének össze bennünket.—  A h! mit godolsz?!— Igen ám, de azt elfelejtetted már hogy mióta várom e boldog pillanatot . . .Nós jól van te türelmetlen; de ebbe csak azért egyezem, mivel előbb szerelnék konty alá kerülni, mint lányom. Vigyázz, a fiatalok meg ne előzzenek !A báróné közel délig maradt a betegnél, s azután ismét lassan, méltóságteljes léptekkel ment vissza kastélyába. *János csakugyan kézhez vett egy kis illatos levélkét, melyben Sára bárónő átkérette magához. Ugyancsak
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&bvi- . el. ssef, 
rvdn , ki itta, ján- be- aza-îogyiára,)irô-vét-30 élte. tör- ;ni 8 ra s védőmint érték árdai napi télte, Szté napi k kir.

Danii ovit s Prekó és S/.tankó rágalmazásért bepereltek Hesz Lambertet — mindhárman lipovai lakosok. Úgy a kir. járásbíróság, mint a királyi törvényszék felmentette avádlottat.
Kriztnanovics József és Hosszú József sikkasztás vétségében bűnösök, a mennyiben a z árverésre lefoglalt dolgokat eladták, elhasználták. A kir. járásbíróság ezért Krurnanovics Józsefet 8 napi logházzal, Hosszú Józsefet pedig 4 napi fogházzal s 10 koronával büntette, mit a kir. törvényszék is helybenhagyott.
Eilingszfeld Jáno3 súlyos testi sértéssel vádolta Makk Mátyás, dunaszekcsői lakóst, de sem a kir. járásbíróság, sem pedig a kir. törvényszék nem látta beigazoltnak a vádat s ezért mindkét forum felmentette Makk Mátyást a vád és következményei alól.

/ Országgyűlés.A  k é p v i s e l ő h á z  ü l é s e  o k t ó b e r3 2 -é n . (A • Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A képviselőház mai ülésén Tallián  Béla elnökölt. Széli Kálmán a közigazgatási tanfolyamok dologi kiadásainak födőzésére 35,000 korona póthitel megszavazása iránt nyújtott be javaslatot s azután a Ház harmadszori olvasásban elfogadta a gazdatisztekről szóló törvényjavaslatot.A megrendelések gyűjtéséről szóló javaslat folytatólagos tárgyalásán il Fichier Győző a házszabályok megsértésének mondja Kosen- berg Gyula tegnapi eiőadói szereplését.
Rosenberg Gyula tiltakozik ez ellen, meri éppen a házszabályok értelmében ő most is előadói minőségben szerepel.
Matuska Péter az igazságügyi bizottság előadójaként elfoglalja az előadói széket és kéri a javaslat elfogadását.
Barabás Béla kicsinyesnek mondja a javaslatot, rae.y nem hasznai sem a kereskedőknek, sem az iparosoknak. Kérdi, hogyan kallódhatott el a házalási ügy rendezéséről szóló javaslat, melyet a képviselőház már elfogadott, a főrendiházban azonban elveszett. Nemcsak a rendelések gyűjtését, de a házalás utján való darabonkinti eladást is eltiltandó- nak tartja. A javaslatot, bár nem elégíti ki kívánalmait, mégis elfogadja.
Elnök kijelenti, hogy a házalási javaslatot átküldték a főrendiházhoz s ezzel a képviselőház beavatkozási joga megszűnt.
Frey  Ferenc elfogadja a javaslatot. Szünet után Mezei Mór kijelenti, hogy a javaslatot — sajnálatára — nem fogadhatja el, mert az nem segít a hazai iparon, de árt a hazai kereskedőknek.

T Á V I R A T O K .
— A  k ir á ly  Budapesten.„Pccsi F igyelő* eredeti távirata) A  király ma este Becsből Budapestre utazik. Ezúttal öt hetet fog Gödöllőn tölteni.
— A  sBom bathelyi püspökm e g h a l t .  (A .P é cs i F igyelő* eredeti távirata.) Szom bathelyről távirják : Hidassy Kornél püspök az ejjel m eghalt, A haldokló szemet nővére, Krisztina es Vtdas kanonok fogták be. Ma reggel öt órakor a városban kitűztek a fekete fobogókat.^ püspököt a rezidencia nagytermében helyeztek ravatalra. A  káptalan délelőtt tanácskozott ; az egyházm egye vezetését 

tymüllcr püspöki helynök vette át ; az Egyházi funkciókat litván Vilm os segédpüspök végzi. A  temetést folyó hó tizen

ötödiken Hornig  Károly báró, veszprémi püspök végzi.
Hidassy Kornél született Komáromban 1828. junius 13-án. A hittudományokat Budi pesten hallgatta. Pappá 1851-ben szentelték. Tanár, majd igazgató volt a nagyszombati gimnáziumban. 1873-ban esztergomi címzetes kanonoknak, 1875-ben kultuszminiszteri osztálytanácsosnak, 1876 ban esztergomi kanonoknak, 1878-ban címzetes apátnak és ugyancsak 1878-ban tribunici cimzetes püspöknek nevez- p ték ki A szombathelyi egyházmegye püspöke j 1882. október 8-án lett, tehát tizennyolc év óta volt püspöke az egyházmegyének. Ez idő alatt egyedül egyházmegyéjének élt s politikával s közéleti szerepléssel nem igen foglalkozott, míg végre most hetvenkétéves korában elérte a halál hosszú betegeskedés után. Foglalkozott bölcseleti irodalommal is, e nemű müvei is azonban C3ak iskolai értesítőkben s bölcsészeti folyóiratokban jelentek meg.
— A  perzsa sah elutazása,(A , Pécsi Figyelő* eredeti távira a.) A perzsa sah ma délelőtt elutazott Budapestről. A pályaudvaron, hol sokan jelen

tik meg bucsuzásul, Vámbérinek ezeket mondta a sah :—  Budapest örökké emlékemben fog élni. Sehol iiyen jól nem éreztem m agamat. Utamról könyvet fogok irui s ezt fordítsd majd le magyarra. Jövőre isméi 
tii napra tde/övök.

A  k h in ai háború. (A ,P é -Figyeiő* eredeti távirata.) Az E g y e sült Állam ok kormánya Delcassé  jegy zékére adott válaszában kijelenti hogy a kormány a franciákkal egyetértőén m eg van győződve, hogy az elkövetett gaztettekért elégtételt kell kapni. M a c -K in le y  örülne, ha a beketárgyalások a meghatalmazások megvizsgálása után rögtön m egkezdődnének.

CS!

Laptulajdonos 
3 Z À U T T E R  G U S Z T I T

Felelős szerkesztő PLEININGEB FERENCTAiZS JÓZSlít'
kiadó.Hirdetmény.

Lów enstein Sándor közadós siklósi lakos kereskedő csődvákszt- máuya határozata alapján, ezzel közhírré tesv'm. miként I. a cseltömeghez tartozó és a leltárban 1— 102 tétel alatt felvett összesen 513 kor. 94 fillérre  
becsült :

házi bútorok, ruhanenmek és konyha-eszközök,azután II. 103--570. tétel alatt felvett összesen 2819 kor. 74 fillérre  
becsült :

különféle bolti áruk és felszerelésből állé ingóságok,továbbá II I . 573— 594 ig, 596 — 603. 605. 607— 612. 614—616, 618—620, 622— 641. 6 4 5 -6 4 9 , 6 5 2 -6 5 8  660 -6 6 1 , 6 6 3 -6 6 5 , 6 6 9 -6 7 3 , 675. 677,679— 680, 6 8 2 -6 8 7 . 6 8 9 -6 9 1 , 695 -6 9 6  6 9 8 - 7 0 0 ,7 0 2 - 7 0 5 . 707, 709—  712 714 — 726 letétszám alatt összeírt 4346 kor. 57 fillért tevő kön yv
követelés zárt a já n la ti tárgyalás utján  készpénzfizetés mellett el fognak adatni.Felhívom ennélfogva a venni szándékozókat, miként ajánlataikat az els’i és második csoportnál a fent kitelt becserték 10° 0 a, vagyis 51 kor. 39 fii.. 
281 kor. 97 fii., a harmadik csoportnál pedig 300 kor. bánatpénz be- mellékelése mellett D r. Szilas* Zsigm ond ügyvéd, választm án yi 
elnök urnái P écsett, folyó évi október bó 17-ik napjának  
déli 12 ó rájáig  n yú jtsák  be. Később beérkező ajánlatokat a választmány nem vesz figyelembe.Az ajánlati nton eladás alá kerülő tárgyak leltára nálam barmikor betekinthető, inig masuk a tárgyak a helyszínén déiutánonkiut 3 —5 óráig megtekinthetők. Ajánlatok tehetők a fenti 3 csoport mindegyikere külön-külön is, de együttesen is.A választmány fen tartja magának a jogot a beérkező ajánlatok közül szabadon választani, esetleg azokat mind visszautasítani.Kinek ajánlatát a választmány elfogadja, az köteles a tárgyakat az értesítés vételétől számított 48 óra a la tt  átvenni és a vételárt készpénzben azonnal lefizetni, ellenesetben bánatpénzét elveszti s a fent elősorolt ingók az ó kárára és veszélyére uj eladásra bocsájtatnak.

A  választm ány a beérkezett aján lato k  felett f. évi ok
tóber hó 17. napján délután 2  órakor fo g  határozni, mely után azoknak, kiknek ajánlata el nem fogadtatott, bánatpénzük vissza fog adatni. Az üzleti, illetve raktárhelyiséget az áriraktár és bolti felszerelések vevője 48 éraalatt köteles kiüríteni.A választmány sem a leltár helyessége, sem pedig az áruk mennyisége ésminőségéért semminemű felelősséget nem vállal.A bélyeg’ és jogilleték vévé által viselendő.Kelt Siklóson, 1900. évi oktéber 9 én.

ügyvéd,mint Lówenstein Sándor csődtömegének gondnoka.
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£gy jó családból való fiú

könyvkötö-tanoncnak
felvétetik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

Egy szoba és konyhábólálló lakás kiadó
Percel-utca 35. számú házban

NAGY VIGADÓ^ megnyitása.• H 4 *

Fem keszedői fe lü g y e lő i
ra k tá rn o k ivagy ehhez hasonló állást keres egy intelligens ovadékképes fiatal ember. Szi?es meg-.  .keresések „Szamv.-őrmester* jelige alatt kéretnek a kiadóhivatalba.

Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tisztelettel j értesíteni, hogy a
HAGY VIGADÓ“ vendéglőtS C H W A R T Z  P A L O T A  a nemzeti színház mellett, folyó 

évi októberhó 1-én átvettem, s azt =
r  szombaton, október hó 13-ánünnepélyesen megnyitom.Sok évi tapasztalatom ezen a téren enged reménytelii, hogy k i t ű n ő

konyhám , valódi jó pécsi boraim m al és k ifo gá sta la n
k iszo lgálással a nagyérdemű közönség becses igényeit kielégíteni logom  s teljes megelégedését megnyerni szerencsés leszek, mi által a „ V I G A D Ó *  jó hírnevét emelni főtörekvésem lesz.

Abonnenseket ebéd és vacsorára házban és házon kívülmérsékelt árak mellett elvállalok.

»
X
X

Hirdetéseket
0

jutányosán vesz fö l
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kiadóhivatala

Pécsett, Mária-utca I.

A  „ V I G A D Ó 44 n agy tánezterm ét a báltrendező mélyen tisztelt közönség becses figvelm ébe ajánlom s azt mulatságok alkalmából igen jutányosán rendelkezésére bocsátom.
,A  Vigadóhoz tartozó, a P ercel-u tcáb a  

szóló földszintes vendéglő ugyanekkor meg-ny ittatik.A megnyitás alkalmával egy h elyb eli kitűnő

* J lV  ï. f V, 0

!
cigányzenekar hangversenyez.Midőn még kitűnő p alack b oraim ra a n. é.közönség becses figyelmét lelhivom s szives pártfogásáért esedezem, vagyok mély tiszte eltel

H E N C Z  L A J O S
vendéglős.

O ï
\ío1o

A következő cégeket ajánljuk a t. közönség figyelmébe :
* * ■ » mt*
É k sz e rá sz -  á s  ó r á s  Iper. Köfferegó ipar.

T^NGESZER Miklós Pécsett, Király-utca 6. Órás, ék- 
"  szerész és e/üst-áruk kereskedése és raktára.

OIREM LÉKEK a legnagyobb választókban és a leg- 
olcsóbb árak mellett csakis l f j . Vogl Jánosnál kap

hatók. Pécsett, vásártér.TX^ALLA Ferenc Pécsett, Kossuth Lajos-utca 4. sz. 
órás és aranyműves.

R u h á z e t i Iper.

F ű sz e r -  é s  gy e rm e tá ru -k e re sk e d ó s. y\’INTEK Károly Pécsett, Király-utca 2/,. Úri divat 
’  » szabó.

1 7  ERDL Lajos ezelőtt Bérce Károly fűszer, bor. thea, 
A*- rum, ásványvíz- és csemege-kereskedése Pécsett, 
Király-utca 6. szám.

T Z E SZ  férfi ruha-áru. Legolcsóbb bevásárlási forrás 
L*- *Első bécsi férfi- és gyf»imekruha-raktár« cég. 
Pécsett. Király-utca, városház-épület.

V íz v e z e té k -sz e re lő k .
T EHNER Béla fűszer-, liszt-, gyarmat-, gyógyvíz- és 

terménykereskedése Pécsett, Szigeti-országút 2. sz. 
A >Korona«-szálloda sarkán.

Fén yképésze t. H 0„E,sz *
V/fARTON István fényképész Pécsett. Műterem Fe- 
•b»-*- renciek-utca 2 1. Keffekötö Ipe r.

B á d o g o s  ipar.
U O LE C SE K  Péter kefe- és ecset-készitő. Király-utca
AA 26. sz.

TDOMEISZ György Pécsett. Bádogos-Üzlet ós vizveze- 
ték berendezési vállalat. Kossuth Lajos-utca 7 . sz. 

Műhely: Sorház-utca 2.
É le lm e zé s.

^JO P F János sütödéje Pécsett, Kossuth Lajos-u. 18.

T \ONNER József lisztkereskedő Pécsett, Kossuth Ia - 
D  jos-utca 10.

D lvet- é s  röv id áru .

A NGYAL Samu Pécsett. Király-utca 3. (Hajó szálloda) 
Legolcsóbb bevásárlási forrás úri-, női-, divat- és 

rövidáru szakban. L a k a to s  Ip a r.

I V A ESTR ITS Jenő Pécsett, Király-utca 38. Épület- és 
1 műlakatos. Specialista rácsmunkikben.

T ÉGUJABB látképe» levelezőlapok, rövid-, diszmü-, 
norinbergi é» rőíös-áruk legolcsóbban a Fecskénél. 

Schwarz Zsigmond Pécs. Király-utca 47.

M u la tó h e ly e k .AZ *OTTHON« kávéházban minden vasárnap és csü
törtökön katonazene. Hétfőn, szerdán és pénteken 

ifj. Kórodi Gyula, kedden és szombaton Rác Guszti 
és Somogyi Zsigmond zenekara működik.

-kávéházban és a Secessió sörözőben naponkint 
Rác Guszti és Farkas Sándor zeneestélye.

OEDÜ
JL> Rá< ____
R OYAL kávéházban minden kedden, szombaton és 

1 vasárnap cigányzene.
D OLLINGER András Hétfejedelem szálloda. Minden 

csütörtökön és vasárnap cigáovzene. M O i*vasárnap cígáoyzene

D lszke rté sze t.

N OWOTARSKY A. és fia kertészetében Pécsett, Mun- 
kácsy-utca 20. ízléses virágkötészet, legnemesebb 

gyümölcsfák, legjobb veteménymagvak.
j f .

1)
S

A s z ta lo s  ipar.

INESZ György épület- és bútor-asztalos Pécsett, 
Kossutli Lajos-u. 1 1 . Ugyanott butorraktár._____

TELNEK Gyula épület- és bútorasztalos Teréz-utcs 
10. sz. Szolid munka. Olcsó árak.

I EDERER M jó hírnevű 
-Ld ben szerezhető csak be 
kárpitos munka.

K á rp ito s  ó s  d isz itö .

és szolid kárpitos üzlete*
legjobban a legdivatosabb

H á z h e ly e k

<JZÉP háztelkek Alsó malom-utca 7. sz. alatt eladók. 
Bővebbet Munkácsi-utca 20. sz. alatt.Nyomatott Taise József könyvnyomdájában Pécsett




